M-BRACE SCOPE MOUNTS - 36MM 1.50" 0 MOA SCOPE MOUNT BLACK

The M-BRACE Scope Mounting System embodies an evolutionary step taken
from ARC's successful M10 Scope Rings that have served thousands of riflemen
for over a decade. Itis an engineered product standing alone in stark contrast to
the conveniently designed gadgets for which engineering was never a
consideration. NOTE: When attached to the far aft recoil slot in the picatinny rail
on an action with 90 degree bolt rotation, the 32mm height M-BRACE serrated
interface block may interfere with the bolt handle when opened. This issue can
usually be avoided by moving the mount forward 1 slot in the picatinny rail.
Torque spec: 6.2 Nm (55 in-Ibs) on scope clamp and rail mount screws. Torque
spec: 3.4 Nm (30 in-Ibs) on bubble level screw.

Attributes

Name: 36 MM 1.50" 0 MOA SCOPE MOUNT BLACK
Manufacturer: AMERICAN RIFLE COMPANY
Product no.: 100050433

Mfr. No.: MBM363800

Elevation: 0 MOA

Finish: Black

Height: 1.50"

Scope Tube Diameter: 36mm

Style: Picatinny

Delivery weight: 0.404kg

Shipping height: 89mm

Shipping width: 76mm

Shipping length: 140mm

UPC: 810094450533

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fir die MBRACE Scope Mounts

Einleitung

Herzlichen Gluckwunsch zum Kauf der MBRACE Scope Mounts von American Rifle Company. Dieses Produkt
wurde entwickelt, um lhnen eine sichere und zuverlassige Montage fir hr Zielfernrohr zu bieten. Bitte lesen Sie
diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und korrekt verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass das Produkt fur lhre Waffe geeignet ist.

Uberpriifen Sie vor der Verwendung alle Teile auf Beschadigungen oder Mangel.

Halten Sie das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und anderen unbefugten Personen.
Verwenden Sie das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck.

Achten Sie auf die richtige Handhabung und Pflege, um eine lange Lebensdauer des Produkts zu
gewabhrleisten.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Vermeiden Sie die Montage des MBRACE Scope Mounts an der hintersten Ricksto3nut der
PicatinnySchiene, wenn Ihre Waffe einen 90GradVerschluss hat. Dies kann zu einer Interferenz mit dem
geoffneten Verschlussgriff fihren.
® Verschieben Sie die Halterung bei Bedarf um einen Slot nach vorne, um mégliche Probleme zu vermeiden.
® Stellen Sie sicher, dass das Drehmoment beim Anziehen der Schrauben gemaf den folgenden
Spezifikationen eingehalten wird:
® 6,2 Nm (55 inlbs) an den Schrauben der Zielfernrohrklemme und der Schienenmontage.
® 3,4 Nm (30 inlbs) an der Schraube des Wasserwaage.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:
® Uberprifen Sie alle Teile des MBRACE Scope Mounts auf Vollstandigkeit und Unversehrtheit.

® Stellen Sie sicher, dass Sie Uber die notwendigen Werkzeuge verfligen, um die Montage
durchzufihren (z.B. Schraubenschlissel).

2. Installation:
® Montieren Sie den MBRACE Scope Mount auf der PicatinnySchiene Ihrer Waffe.
® Stellen Sie sicher, dass die Halterung sicher sitzt und nicht wackelt.
® Ziehen Sie die Schrauben mit dem angegebenen Drehmoment an.

3. Verwendung:

® Uberpriifen Sie regelmaRig die Festigkeit der Schrauben und die Stabilitat der Montage.
® Achten Sie beim SchieRen darauf, dass die Halterung und das Zielfernrohr korrekt ausgerichtet sind.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemaf den &rtlichen Vorschriften fur Elektroschrott und Materialien.
® Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Produkts umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder bei Fragen zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den
Handler, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Achten Sie darauf, dass alle Sicherheitsanfragen Uber einen
EUDbasierten Kontakt erfolgen.

Schlussfolgerung



Die Sicherheit und Zufriedenheit der Benutzer hat fir uns hdchste Prioritat. Bitte befolgen Sie diese
Sicherheitsrichtlinien, um sicherzustellen, dass Sie die MBRACE Scope Mounts sicher und effektiv nutzen kénnen.
Bei Fragen oder Unsicherheiten zégern Sie nicht, Unterstiitzung zu suchen.



MBRACE Scope Mount Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the MBRACE Scope Mount. This guide provides essential safety instructions and information
to ensure the safe use and installation of your product. Please read this manual carefully before use.

General Safety Guidelines

Ensure that the MBRACE Scope Mount is used only with compatible scopes and firearms.
Always check the product for any signs of damage before installation and use.

Follow all local laws and regulations regarding firearm accessories.

Keep the product out of reach of children and unauthorized individuals.

Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Regularly check for updates on product recalls through the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

® When attaching the scope mount, ensure that it is securely fastened to prevent it from loosening during use.
® Be aware that the 32mm height MBRACE serrated interface block may interfere with the bolt handle when
opened, especially when attached to the far aft recoil slot in the picatinny rail on an action with 90degree bolt
rotation.
® To avoid interference, consider moving the mount forward one slot on the picatinny rail.
® Always use the specified torque settings when securing the mount:
® 6.2 Nm (55 inlbs) on scope clamp and rail mount screws.
® 3.4 Nm (30 inlbs) on bubble level screw.
® |nspect the mount regularly to ensure that it remains securely attached and free from wear.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

Ensure that the firearm is unloaded and safe to handle.

Select the appropriate location on the picatinny rail for mounting.

Align the mount with the selected slot, ensuring a snug fit.

Securely fasten the mount using the provided screws, applying the specified torque settings.
Check the alignment of the scope once mounted.

2. Usage:

® Once installed, check the scope's alignment and make necessary adjustments.
® Regularly inspect the mount during use to ensure it remains secure.
® |f any issues arise, such as looseness or damage, cease use immediately and address the problem.

Disposal Instructions

® Dispose of the MBRACE Scope Mount according to local regulations for electronic and mechanical waste.
® Do not dispose of the product in regular household waste.
® Consider recycling options available in your area to minimize environmental impact.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or further assistance regarding the MBRACE Scope Mount, please refer to your local
authorized dealer or manufacturer support channels.

Thank you for your attention to these safety instructions. Enjoy the precision and reliability of your MBRACE Scope
Mount.






Guide de Sécurité pour les Montages de Lunette
MBRACE SCOPE MOUNTS

Introduction

Merci d'avoir choisi le systeme de montage de lunette MBRACE de I'American Rifle Company. Ce guide de sécurité
a été élaboré pour vous aider a utiliser ce produit en toute sécurité. Il contient des informations essentielles sur
l'installation, I'utilisation et I'élimination de votre montage de lunette. Veuillez lire attentivement ce guide avant
d'utiliser le produit.

Directives Générales de Sécurité

Assurezvous que le montage de lunette est installé correctement avant de I'utiliser.

Ne dépassez pas les spécifications de couple indiquées pour éviter d'endommager le produit.
Vérifiez régulierement I'état du montage pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Ne laissez pas le produit a la portée des enfants ou des personnes vulnérables.

En cas de doute sur I'utilisation ou l'installation, consultez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

* |nterférence avec le levier de bolt : Lorsque le montage est fixé a I'emplacement de recul le plus éloigné, il
peut interférer avec le levier de bolt lorsqu'il est ouvert. Déplacez le montage d'un cran vers l'avant si
nécessaire.

® Couple de serrage : Respectez les spécifications de couple :

® 6,2 Nm (55 inlbs) pour les vis de clamp de lunette et de montage rail.
® 3,4 Nm (30 inlbs) pour la vis de niveau a bulle.

® Utilisation appropriée : Ce produit est concu pour les armes a feu spécifiques. Ne l'utilisez pas pour d'autres
applications non prévues.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation du montage :

® Retirez le montage de son emballage.

® Positionnez le montage sur le rail picatinny de votre arme.

® Serrez les vis de clamp en respectant les spécifications de couple.
® Vérifiez que le montage est solidement fixé et qu'il n'y a pas de jeu.

2. Utilisation du montage :

® Une fois installé, vérifiez la position de la lunette pour assurer un alignement correct.
® Assurezvous que le levier de bolt fonctionne librement sans obstruction.
* Testez le montage avant une utilisation prolongée pour garantir sa sécurité.

Instructions d'Elimination

Ne jetez pas le produit dans les ordures ménageéres.

® Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des équipements d'armement et des
accessoires.

® Sipossible, recyclez le produit conformément aux directives en vigueur.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter un professionnel
qualifié ou consulter le site web de I'American Rifle Company pour plus d'informations.

Ce guide a été préparé pour votre sécurité et votre confort lors de l'utilisation du montage de lunette MBRACE.
Veuillez respecter toutes les instructions et recommandations pour garantir une expérience d'utilisation optimale.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il MBRACE
SCOPE MOUNTS

Introduzione

Grazie per aver scelto il sistema di montaggio MBRACE della American Rifle Company. Questa guida fornisce
istruzioni di sicurezza importanti per garantire un utilizzo sicuro e corretto del prodotto. Si prega di leggere
attentamente queste istruzioni prima di utilizzare il montaggio.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurarsi che il montaggio sia installato correttamente per evitare incidenti.
Controllare regolarmente il montaggio per segni di usura o danni.

Non utilizzare il montaggio se presenta segni di danno o difetti.

Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di persone vulnerabili.
Seguire tutte le istruzioni di installazione e utilizzo fornite in questa guida.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Verificare che il montaggio sia compatibile con il proprio tipo di ottica e arma.
Durante l'installazione, prestare attenzione alla posizione del montaggio per evitare interferenze con la
maniglia del bullone.

® Utilizzare sempre gli strumenti appropriati e seguire le specifiche di coppia indicate per garantire una serratura
sicura.
Non tentare di modificare il montaggio o utilizzare parti non originali.
Evitare I'uso del montaggio in condizioni meteorologiche estreme che potrebbero compromettere la sicurezza.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Preparazione:
® Assicurarsi di avere tutti gli strumenti necessari: chiave dinamometrica, cacciavite e gli accessori forniti.
® |[eggere attentamente le specifiche di coppia: 6,2 Nm (55 inlbs) per i bulloni di serraggio dell'ottica e 3,4
Nm (30 inlbs) per il bullone del livello a bolla.
2. Installazione:
® Posizionare il montaggio sulla guida Picatinny, assicurandosi che sia ben allineato.
Fissare il montaggio utilizzando i bulloni di serraggio dell'ottica, applicando la coppia specificata.
® Controllare che il montaggio non interferisca con la maniglia del bullone; se necessario, spostare il
montaggio in avanti di 1 slot.

3. Uso:

Dopo linstallazione, controllare che il montaggio sia stabile e sicuro.
Utilizzare I'ottica montata con attenzione, seguendo tutte le norme di sicurezza per il tiro.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Non smaltire il prodotto insieme ai rifiuti domestici.

® Seguire le normative locali per lo smaltimento di prodotti di attrezzature sportive.
® Se possibile, riciclare il prodotto o portarlo a un centro di raccolta autorizzato.

Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, si prega di contattare il rappresentante locale della
American Rifle Company o visitare il sito web ufficiale.



Conclusione

La sicurezza € la priorita principale durante I'uso del MBRACE SCOPE MOUNTS. Seguendo queste linee guida e
istruzioni, si contribuira a garantire un'esperienza di utilizzo sicura e soddisfacente. In caso di dubbi o domande, non

esitate a cercare supporto.



MBRACE SCOPE MOUNTS AMERICAN RIFLE
COMPANY 36MM 1.50" 0 MOA SCOPE MOUNT BLACK
Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa MBRACE SCOPE MOUNTS AMERICAN RIFLE COMPANY tuotteen turvaohjeisiin. T&ma opas on
suunniteltu auttamaan sinua kayttamaan ja asentamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti
ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on yhteensopiva aseesi ja kiikarin kanssa ennen kayttoa.

Tarkista tuote ennen kayttéa vaurioiden tai puutteiden varalta.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Al kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos huomaat siina puutteita.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantoja, jotka koskevat aseiden ja niiden lisdvarusteiden kayttoa.

Erityiset turvallisuusohjeet kdaytossa

® Varmista, etta kiikarin kiinnitys on tiukka ja turvallinen ennen ampumista.

® Valta kiikarin kayttAmista, jos MBRACEhammasliitintéablokka hairitsee liipaisinkahvaa. Siirra kiinnitys
eteenpdin picatinnyrailissa tarvittaessa.

® Kayta suojalaseja ja muita tarvittavia suojavarusteita ampumisen aikana.

* Ala koskaan osoita asetta kohti henkiloita tai elaimia.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Asennus

Varmista, etta kaikki osat ovat mukana ja ehijia.

Kiinnitda MBRACE scope mount picatinnyrailille.

Aseta kiikari MBRACEKiinnitysjarjestelmaan ja varmista, ettéd se on kunnolla paikallaan.
Kirista kiikarin puristimen momenttiarvo 6,2 Nm (55 inlbs).

Kirista kuplatasoruuvi momenttiarvo 3,4 Nm (30 inlbs).

2. Kayttd

® Tarkista kiikarin ja kiinnityksen kunto ennen jokaista kayttékertaa.
® Kayta kiikaria vain sen suunnitellussa tarkoituksessa.
® Varmista, ettd kaikki osat toimivat kunnolla ennen ampumista.

Havittamisohjeet

® Havita tuote paikallisten jatteenhavitysohjeiden mukaisesti.
* Ala havita tuotetta kotitalousjatteen mukana, jos se sisaltaa vaarallisia materiaaleja.
® Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin, jos et ole varma, miten havittaa tuote oikein.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaén. Muista
tarkistaa myds EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen palautusilmoitukset tai turvallisuuteen liittyvat
paivitykset.

Kiitos, etté valitsit MBRACE SCOPE MOUNTS AMERICAN RIFLE COMPANY tuotteen. Turvallinen kaytto on
ensisijaisen tarkeaa!



Sakerhetsinstruktioner for MBRACE SCOPE MOUNTS

Introduktion

Tack for att du valt MBRACE Scope Mounts frdn American Rifle Company. Denna produkt ar designad for att ge en
séker och stabil grund for ditt kikarsikte. For att sakerstalla saker anvandning och optimala prestanda, véanligen fol]
dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar for att foérhindra olyckor och skador.
Kontrollera alltid att alla fasten och skruvar ar ordentligt atdragna innan anvandning.

Hall produkten och alla dess delar borta fran barn och sarbara grupper.

Rapportera eventuella skador eller defekter omedelbart till aterforsaljaren.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Kontrollera att MBRACE Scope Mount ar kompatibel med ditt kikarsikte och vapen innan installation.
Se till att montaget ar korrekt installerat for att undvika risk for att kikarsiktet lossnar under anvandning.
Var forsiktig med lashandtaget nar du anvéander produkten, sarskilt vid installation.

Undvik att anvanda produkten om den har skador eller om delar saknas.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelser:

® Kontrollera att alla delar ar inkluderade i férpackningen.
* [ 3sigenom installationsanvisningarna noggrant innan du paborjar installationen.

2. Installation:

Placera MBRACE Scope Mount pa picatinnyskenan.
Fast montaget vid den bakre rekylsparet med hjalp av medféljande skruvar.
Anvand en momentnyckel for att dstadkomma korrekt atdragning:
® 6,2 Nm (55 inlbs) pa sikthallaren och skruvarna for skenfaste.
® 3,4 Nm (30 inlbs) pa bubbelnivaskruven.
® Kontrollera att montaget sitter ordentligt och ar i ratt lage.

3. Anvandning:
® Nar montaget ar installerat, kontrollera att kikarsiktet ar korrekt justerat.

® Undvik att justera montaget under aktiv anvandning av vapnet.
* Om du upplever problem med lashandtaget, flytta fastet framat 1 spar i picatinnyskenan.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Kasta forpackningen och eventuellt avfall fran installationen pa ett ansvarsfullt satt.
® Folj lokala bestammelser for avfallshantering av plast och metall.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller din aterforsaljare.

Genom att folja dessa instruktioner sékerstéller du en séker och effektiv anvandning av MBRACE Scope Mounts.
Tack for att du bidrar till en séaker och ansvarsfull anvandning av vara produkter.



Navod na bezpe€né pouziti montaze optiky MBRACE

Uvod

Tento dokument obsahuje ddleZité informace o bezpe&ném pouzivani montaZze optiky MBRACE SCOPE MOUNTS
AMERICAN RIFLE COMPANY 36MM 1.50" 0 MOA SCOPE MOUNT BLACK. Prosim, prectéte si tento navod peclivé
a dodrZujte uvedené pokyny pro zajisténi bezpecnosti a spravného pouzivani produktu.

Obecné bezpec€nostni pokyny

Pred pouzitim produktu si dikladné prectéte vdechny pokyny a bezpedénostni informace.

Ujistéte se, Ze montaz je nainstalovana a pouzivana v souladu s pokyny vyrobce.

V pripadé jakychkoliv pochybnosti ohledné instalace nebo pouzivani se obratte na odbornika.
Produkt neni uren pro déti. Uchovavejte mimo dosah déti.

Pokud si vdimnete jakychkoliv podkozeni nebo defektll, nepouzivejte produkt a kontaktujte odbornika.

Specifické bezpe€nostni opatieni pro pouziti

® P¥iinstalaci montaze dbejte na to, aby byla pevné a spravné upevnéna.
® Zkontrolujte, zda mont&Z neblokuje rukojet zavéru pfi otevieni. V pfipadé potfeby ji posurite o jeden slot
vpred.
® Pri utahovani Sroubl dodrZujte specifikace utahovaciho momentu:
® 6.2 Nm (55 inlbs) na Sroubech svorky optiky a montaze listy.
® 3.4 Nm (30 inlbs) na Sroubu bublinkové Urovné.
® Pfi manipulaci s produktem pouZivejte ochranné bryle a rukavice, pokud je to nutné.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Ptiprava:

® Ujistéte se, Ze mate vSechny potfebné néstroje a komponenty.
® Zkontrolujte, zda je montazni plocha €ista a sucha.

2. Instalace:
® Umistéte montaz na picatinny listu a zajistéte ji pomoci Sroubd.
* Ujistéte se, Ze montaz je umisténa v pozadované vysce (1.50") a Zze préimér trubky optiky (36mm)

odpovida.
® Utahnéte Srouby podle specifikaci utahovaciho momentu.

3. Pouzivani:

® Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je montaz spravné upevnéna.
® Pri stfelbé dbejte na bezpeénostni opatfeni a pouZivejte ochranné pomdicky.

Pokyny pro likvidaci

® Produkt a jeho obaly likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
* Nepokladejte produkt do bézného odpadu, pokud obsahuje nebezpecné materialy.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro dalSi informace a podporu se obratte na autorizovaného prodejce nebo vyrobce. Ujistéte se, Ze mate k dispozici
informace o produktu, v€etné modelu a sériového &isla, abyste usnadnili proces.

Dékujeme, ze jste si vybrali montaz optiky MBRACE SCOPE MOUNTS AMERICAN RIFLE COMPANY.
Dodrzovanim téchto pokyn( zajistite bezpetné a efektivni pouzivani vaseho produktu.



